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|spéjimas
Prie$ jrengdami perskaitykite Sig jrengimo ir
naudojimo instrukcijg. Jrengiant ir naudojant reikia

laikytis vietiniy reikalavimy ir visuotinai priimty geros

praktikos taisykliy.

|spéjimas

Sio produkto naudojimas reikalauja patirties ir Ziniy

apie produkts.

Draudziama naudoti §j produkta asmenims su
sumazéjusiais fiziniais, sensoriniais ar protiniais
gebéjimais, jei jie néra priZidrimi arba apmokyti
asmens, atsakingo uz jy sauguma.

Draudziama vaikams §j produktg naudoti arba su juo

Zaisti.

1. Siame dokumente naudojami simboliai

Ispéjimas
Nesilaikant Siy saugumo nurodymy, iSkyla traumy
pavojus.

Ispéjimas
Siy nurodymy biitina laikytis naudojant sprogiai
aplinkai skirtus siurblius.

Nesilaikant Siy saugumo nurodymuy, gali blogai veikti

arba sugesti jranga.

Pastabos arba nurodymai, padedantys lengviau
astada | atlikti darbg ir uztikrinti saugy eksploatavimg.

2. Tiekimo apimtis

Grundfos Multilift MSS iSsiurbimo agregatai tiekiami surinkti,

su surinkimo baku, siurbliu, lygio jutikliu, atbuliniu voZtuvu
(priklausomai nuo tipo) ir LC 220 valdikliu. Jutiklis ir siurblys yra
prijungti prie valdiklio 4 arba 10 m Zarna ir kabeliu.

Taip pat pridedamas reikmeny maiselis, kuriame yra:

1 jrengimo ir naudojimo instrukcija;

1 pereinamasis iSvado flan§as, DN 80, su jungtimi, DN 100
(iSorinis skersmuo 110 mm);

1 lanksti Zzarna, DN 100, ir dvi iSvado vamzdZio prijungimo
apkabos;

1 lanksti zarna, DN 50, ir dvi ventiliacijos vamzdzio prijungimo
apkabos;

2 sraigtai ir skeCiamieji kaiSciai bako tvirtinimui;

1 sandarinimo mova, DN 100;

1 sandarinimo mova, DN 50, diafragminiam siurbliui,

1 1/2" jungtis arba jvadas, DN 50;

1 tarpiklio komplektas, DN 80, 4 varztai M16, verzZlés ir
poverzlés (galvanizuoti).



3. Bendras aprasymas

Grundfos Multilift MSS iSsiurbimo agregatai tiekiami pilnai
sukomplektuoti - su surinkimo baku, siurbliu, lygio jutikliu,
LC 220 valdikliu ir prijungimo reikmenimis. Priklausomai nuo
varianto, komplekte gali bati ir atbulinis voZtuvas.

Toliau pateikiamas daliy apraSymas.

1. pav. Multilift MSS vaizdas i$ priekio ir galo

TMO05 1331 2611

Poz. Aprasymas

1 Siurblys su sikuriniu darbaraciu

2 Siurblio pernesimo rankena

3 Surinkimo bakas (44 litry)

4 Vardiné plokstelé
Atbulinis voztuvas su patikrinimo dangvteliu ir iSleidimo
sraigtu, pakelianciu voztuvo sparnelj. Zr. 4 pav.

5 Pastaba. MMS gali bdti ir tik su pereinamuoju flansu,
prie kurio galima prijungti iSorinj standartinj atbulinj
voztuva.

6 Dangtelis su sriegiu slégio vamzdziui ir bako
patikrinimo anga

7 Pereinamasis iSvado flansas, DN 80, su jungtimi,

DN 100 (iSorinis skersmuo 110 mm)

8 Lanksti prijungimo zarna, DN 100
(vidinis skersmuo 110 mm) su dviem apkabomis

9 Horizontalds jvadai gale, DN 100, 180 ir 250 mm vir§

grindy

10 Horizontalls jvadai $one, DN 50/DN 100

11 Vertikalds jvadai, DN 50/DN 100

Oro i$leidimo jungtis, DN 50

12 (iSorinis skersmuo 52 mm), atvira

Jungtis rankiniam diafragminiam siurbliui, DN 50
13 e

(vidinis skersmuo 50 mm)
14 Tvirtinimo vieta

3.1 Paskirtis

Grundfos Multilift MSS iSsiurbimo agregatai yra skirti surinkti ir

iSsiurbti buitinj kanalizacijos vandenj, kuris negali laisvai nutekéti

j kolektoriy. Grundfos Multilift MSS iSsiurbimo agregatai skirti

surinkti ir iSsiurbti Siuos skys¢€ius:

» buitinis kanalizacijos vanduo;

» kanalizacijos vanduo be fekalijy;

» kanalizacijos vanduo su fekalijomis ir klozety nuotekos;

* vanduo su dumblu.

ISsiurbimo agregatai gali siurbti skysc€ius, kuriuose yra pluosto,

audiniy, fekalijy ir t.t. i Zemiau kanalizacijos kolektoriaus esancio

lygio nedideliuose pastatuose, kaip antai individualts

gyvenamieji namai, nedideli daugiabugiai, vasarnamiai ir t.t.

Multilift MSS negalima naudoti lietaus vandeniui siurbti dél Siy

dviejy priezasciy:

» ISsiurbimo agregaty varikliai néra skirti nuolatiniam darbui,
kurio gali reikéti esant stipriam lietui.

* Pagal EN 12056-4 draudZiama lietaus vandenj nukreipti
iSsiurbimo agregatg, esantj pastato viduje.

Jei dél ko nors abejojate, patarimo kreipkités j Grundfos.

| i8siurbimo agregatg negalima iSleisti Siy rasiy nuoteky /

medziagy:

» kietos medziagos, suodziai, vanduo su daug smélio,
cementas, pelenai, kartonas, statybinés atliekos,
Siukslés ir t.t.;

* nuotekos i$ sanitariniy jrenginiy, esanciy auks$ciau lietaus
vandens lygio (jos pagal EN 12056-1 turi bati iSleidziamos per
laisvo nutekéjimo drenazo sistemg);

» kanalizacijos vanduo, kuriame yra daug riebaly, pvz.,
i$ giliy keptuviy ir panasiy prietaisy.

4. Transportavimas ir laikymas

|spéjimas

Variklio perneSimo rankena yra skirta tik varikliui
kelti. Niekada uz Sios kélimo rankenos nekelkite viso
agregato.

ISsiurbimo agregata reikia kelti laikant surinkimo
e

Jei agregatas sandéliuojamas ilgesnj laikg, LC 220 valdiklis turi
bati apsaugotas nuo drégmés ir karscio.

Po ilgo sandéliavimo, prie$ vél paleidZiant siurblj, jj reikia
patikrinti. Patikrinkite, ar darbaratis gali laisvai suktis.

5. Produkto aprasymas

Multilift MSS iSsiurbimo agregatai yra aprasyti Siuose skyriuose:

» skyriuje 5.1 ISsiurbimo agregatas aprasomas iSsiurbimo
agregatas, surinkimo bakas, siurblys, atbulinis voztuvas ir
lygio jutiklis;

+ skyriuje 5.2 LC 220 valdiklis apraSomas valdiklis ir valdiklio
funkcijos.

Skyriuje 6. ISsiurbimo agregato jrengimas ir tolesniuose
skyriuose Sie mazgai aprasomi kaip vientisas agregatas.

Lietuvigkai (LT)
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5.1 ISsiurbimo agregatas

Grundfos Multilift MSS iSsiurbimo agregatai tiekiami su
vienfaziais arba trifaziais panardinamaisiais siurbliais,
prijungtais prie LC 220 valdiklio, ir turi lygio jutiklj.

Tipo zyméjimo paaiskinimai, iSsiurbimo agregatas

Pavyzdys M SS A1 .3 2
Multilift iSsiurbimo agregatas |
SS = vienas siurblys
I1Séjimo galia, P,/ 100 [W]
1 = vienfazis variklis
3 = trifazis variklis
2 =2 poliy variklis
4 = 4 poliy variklis
ISsiurbimo agregato vardiné plokstelé
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2. pav. ISsiurbimo agregato vardiné plokstelé

TMO04 7639 2210

Poz. Aprasymas
1 Tipas
2 Produkto numeris
3 Pagaminimo kodas, metai ir savaité
4 Daznis [Hz]
5 Faziy skaicius + jtampa [V]
6 Jtampa [V]
7 Pilnos apkrovos srové [A]
8 Variklio naudojama galia P1 [kW]
9 EAC ir CE Zenklai
10 Darbo rezimo tipas
11 Serijos numeris
12 Maksimalus debitas [m3/h]
13  Minimalus slégio aukstis [m]
14  Maksimalus slégio aukstis [m]
15  Maksimali skysc¢io temperatira [°C]
16 Maksimali aplinkos temperatira [°C]
17 Mase [kg]
18 Europos standarto identifikacinis kodas
19  Paskelbtoji jstaiga
20 Eksploataciniy savybiy deklaracijos referencinis numeris

5.1.1 Surinkimo bakas

Dujy ir kvapy nepraleidziantis, slégiui atsparus surinkimo bakas
yra pagamintas i§ nuotekoms atsparaus polietileno (PE) ir turi
visas reikalingas jungtis prijungti jvado vamzdzius, iSvado
vamzdj, ventiliacijos vamzdj ir rankinj diafragminj siurblj,

kurj galima jsigyti kaip atskirg prieds.

Surinkimo bakas turi penkis horizontalius jvadus, esancius bako
gale ir Sonuose (4 x DN 100, 1 x DN 50), ir du vertikalius jvadus
bako vir§uje (1 x DN 100, 1 x DN 50). Sone ir gale esantys jvadai
yra 180 ir 250 mm vir$ grindy, jie yra skirti tiesiogiai prijungti ant
sienos kabantj arba ant grindy stovintj klozetg, atitinkantj EN 33
arba EN 37 reikalavimus. Prie kity jvady gali bati prijungti kiti
sanitariniai jrenginiai.

Bako tdris ir efektinis taris (tdris tarp paleidimo ir sustabdymo
lygio) nurodytas Sioje lenteléje:

Jvado aukstis [mm] 180 250
Bendras bako tdris [I] 44 44
Efektinis bako tdris [I] 20 28

Atitinkamas jvado lygis pasirenkamas valdiklio valdymo skydelyje
esandiu DIP jungikliu. Zr. skyriy 7.4 LC 220 valdiklio nustatymas.
Gamykloje nustatytas jvado lygis yra 250 mm vir§ grindy.

Kad maziau kauptysi nuosédy, bako dugno krastai yra suapvalinti
taip, kad nukeipty nuotekas link siurblio.

5.1.2 Siurblys

Siurblio darbaratis yra sukonstruotas kaip laisvo srauto stkurinis
darbaratis, uztikrinantis beveik nekintantj naSuma per visg
siurblio tarnavimo laikg. Visos dalys, kurios lie€iasi su siurbiamu
skysciu, yra pagamintos i§ neradijancio plieno.

Siurblys turi mechaninj veleno sandariklj.

Daugiau techniniy duomeny pateikta skyriuje 71. Techniniai
duomenys.

Vienfaziai varikliai turi darbinj kondensatoriy.

Vienfaziai ir trifaziai varikliai yra apsaugoti apvijose esancia
termorele ir papildomu terminiu iSjungikliu, atjungianciu variklj
perkrovos atveju.

Siurbliai su trifaziais varikliais:

jei fazés prijungtos neteisinga tvarka, valdiklis rodo sutrikimg ir
siurblio nepaleidzia. Kaip pakeisti faziy eiliSkumg, parodyta
skyriuje 5.2.2 Valdymo elementai ir indikatoriai, 8 pav.

Jei variklis perkaista, jis automatidkai sustabdomas.

Kai variklis atvésta iki normalios temperataros, jis vél

automatiSkai pasileidzia.

Darbo kreivés pateiktos duomeny buklete, kurj galima atsisiysti
pasinaudojus Siuo QR kodu arba nuoroda:

O30
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Siurblio vardiné plokstelé
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3. pav. Siurblio vardiné plokstelé
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TMO5 1194 2411

Poz. Aprasymas

Tipas

Produkto numeris

Nominali jtampa

Daznis

Nominali srové

Nominalios apsukos

Nominali naudojama galia

(N[O [W[IN|=

Masé

©

Maksimalus debitas

10 Maksimalus slégio aukstis

11 Sertifikatai

12 Pagaminimo savaité, metai ir diena

13 Maksimali skyscio temperatira

14 Maksimalus jrengimo gylis

15 Galios koeficientas

16 |zoliacijos klasé

17 Korpuso klasé

5.1.3 Atbulinis voztuvas

DN 80 atbulinis voZtuvas turi iSleidimo sraigtag, pakeliantj vidinj

sparnelj, kad techninés priezilros ar remonto metu baty galima i$
iSvado vamzdzio i$leisti skystj. Sis voZtuvas yra suprojektuotas ir
iSbandytas pagal EN12050-4 reikalavimus. Zr. 4 pav.

Prie§ sukdami iSleidimo sraigtg truputj atlaisvinkite

fiksavimo verzle.

vz
Skyscio
iSleidimo
sraigtas

N

4. pav. Atbulinis voztuvas

TMO05 0340 1011

5.1.4 Lygio jutiklis

Valdiklyje esantis pjezorezistorinis slégio jutiklis yra Zarnele
sujungtas su bake esanciu sléginiu vamzdeliu. Uzsukamame
dangelyje, prie kurio prijungta Zarnelé, yra ir jungtis DN 100
vamzdeliui. Si slégio vamzdis nueina Zemyn j bakg. Kylant
skysciui suspaudziamas slégio vamzdyje ir Zarneléje esantis
oras, o pjezorezistorinis jutiklis slégio pokytj paverc€ia analoginiu
elektriniu signalu. Valdymo dézuté pagal §j analoginj signalg
sustabdo ir paleidZia siurblj ir duoda auk$to vandens lygio
aliarma. Slégio vamzdis yra pritvirtintas po dangteliu su sriegiu ir
gali bati iSimtas iSvalymui. Sandarumg uztikrina O Ziedas.
Zarnelés ilgis yra 4 m arba 10 m. Si Zarnelé turi bti prijungta prie
valdiklio.

TMO5 0332 1011

5. pav. Uzsukamas dangtelis su zarnele ir DN 100 vamzdeliu

Lietuvigkai (LT)
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5.2 LC 220 valdiklis

Lygio valdiklis jjungia ir iSjungia Multilift MSS siurblj pagal
pjezorezistorinio analoginio lygio jutiklio iSmatuotg skyscio lygj.
Kai pasiekiamas paleidimo lygis, valdiklis siurblj paleidZia, o kai
skyscio lygis nukrenta Zemiau sustabdymo lygio - valdiklis siurblj
sustabdo. Jei bake yra per aukstas skyscio lygis, yra jutiklio
sutrikimas ir t.t., rodomas aliarmas.

TMO5 1276 2511

6. pav. "Multilift" MSS skirtas LC 220 lygio valdiklis

LC 220 valdiklis atlieka Sias funkcijas:
« Nuoteky siurblio jjungimas / iSjungimas pagal nuolatinj signalg

iS pjezorezistorinio analoginio lygio jutiklio.
* Automatinis bandomasis paleidimas ilgo neaktyvumo

laikotarpiais (24 val. po paskutinio siurblio iSjungimo).
* Rezerviné baterija maitinimo i$ tinklo nutrakimo atvejui

(papildoma jranga).
« Automatinio aliarmo panaikinimo pasirinkimas (DIP jungikliu).
« Vieno i$ dviejy jvado lygiy pasirinkimas (DIP jungikliu).
« Darbinés bisenos rodymas:

- maitinimas jjungtas

- siurblys dirba

- laikas atlikti technine priezitrg (pasirenkama DIP jungikliu)
« Aliarmy rodymas:

- per aukstas skyscio lygis, jjungiantis auksto lygio aliarmag

- neteisinga fazé arba faziy eiliSkumo aptikimas trifaziams

siurbliams

- jutiklio sutrikimas

- iSorinis lygio aliarmas

- darbo laiko sekimas
Standarti§kai LC 220 valdiklis turi vieng aliarmo signalo i§éjimg
bendram aliarmui ir tris signalo jéjimus, skirtus prijungti
pjezorezistorinj jutiklj, papildomg lygio daviklj, dubliuojantj
analoginj jutiklj, ir papildoma lygio daviklj skirtg aptikti aukstg
skysc€io lygj uz "Multilift" MSS riby. ISsiurbimo agregatai daznai
jrengiami risyje esancioje duobéje - Zemiausiame pastato taske.
Patekus j risj gruntiniam vandeniui ar sprogus vandentiekio
vamzdziui, valdiklis duoda aliarma. Jei skyscio lygis duobéje
pakyla vir§ auksto skyscio lygio aliarmo lygio, uzsidega
atitinkamas aliarmo indikatorius ir jsijungia integruotas skambutis.
Garsiniam aliarmui (skambudiui) jjungti gali bati jmontuota
baterija. Skambutis skambés tol, kol bus sutrikimas, ir jo bus
nejmanoma isjungti.
Esant maitinimo sutrikimui, aliarmo signalo perdavimui j valdymo
patalpg naudojant iSorinj maitinimo Saltinj, gali bati naudojamas
bendras aliarmo i$éjimas, kuris yra nulinio potencialo
persijungiantis kontaktas.
Atnaujinimams ir papildomiems nustatymams gali bati prijungtas
kompiuteris su PC-Tool programa.
Prijungus kompiuterj galima nuskaityti paskutiniy 20 sutrikimy
registrg, paleidimy skaiciy ir darbo laika.

LC 220 valdiklio tipo zyméjimo paaiSkinimas

Pavyzdys LC220 .1 .230 .1 .8
LC 220 = valdiklio tipas

1 = vieno siurblio valdiklis
2 = dviejy siurbliy valdiklis

Jtampa [V]

1 = vienfazis
3 = trifazis

Maksimali vieno siurblio darbiné srové [A]

LC 220 valdiklio vardiné plokstelé

Konkretaus valdiklio tipas, jtampos variantas ir t.t. nurodyti
vardinéje ploksteléje, esancioje ant valdiklio korpuso Sono.

1 2 3

\_ ||

Type|'LC 220.1400.3.4 | | 9
rod. No. 98167897 V01 10
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8
7. pav. LC 220 valdiklio vardinés plokstelés pavyzdys

Poz. Aprasymas

Tipas

Produkto numeris

Versijos numeris

Nominali jtampa

Naudojama galia

Maksimalus saugiklio amperazas

Masé

O(N|O|O[~|WIN|=

Maksimali siurblio naudojama sroveé

©

Pagaminimo metai ir savaité

10 Serijos numeris

11 Maksimali jtampa kontaktoriuje

12 Maksimali srové kontaktoriuje

5.2.1 Konstrukcija

LC 220 lygio valdiklyje yra visi reikalingi mazgai - relés, valdymo
skydelis su indikatoriais, rodanc¢iais darbine biseng ir sutrikimus.
Taip pat yra lygio éjimas, kuris aktyvuojamas tiesiai per surinkimo
bake esantj slégio vamzdj. Valdiklyje yra ir maitinimo gnybtai,
siurblio prijungimo gnybtai ir bendro aliarmo signalo iSéjimas.
Priekinis dangtis uzdaromas keturiais uZraktais, pasukamais
ketvirtj apsisukimo. Kairéje puséje uzraktai yra pratesti ir
spyruokliniais vyriais prijungti prie korpuso dugno.



5.2.2 Valdymo elementai ir indikatoriai

Lenteléje pateikiamas valdymo elementy ir indikatoriy veikimo
aprasymas:

Elemen- " .
tas Funkcija Aprasymas
Darbo rezimas pasirenkamas
ON-OFF-AUTO pasirinkimo jungikliu,
I kuris turi tris skirtingas padétis:
Padeétis I:
Siurblys paleidziamas rankiniu badu.
Darb Pozicija O:
avr. ° » Siurblys sustabdomas rankiniu
rezimo _
asirinkimas bodu.
P * Panaikinamas aliarmo
. signalizavimas.
( ) Pozicija AUTO:
Automatinis rezimas.
Siurblys paleidziamas ir sustabdomas
pagal signalg i$ lygio jutiklio.
Maitinimo TR .
l _ Zaliai Svieiantis indikatorius nurodo,
bldsenos e "
kad elektros maitinimas yra jjungtas.
rodymas
. . Raudona ir zalia Sviesa nurodo
Siurblio S
_ siurblio biseng:
blsenos 5 .
rodvmas Zalia: siurblys dirba.
y Raudona: siurblio sutrikimas.
Raudonas indikatorius, nurodantis
Auksto lygio al:lk_sta van_d_ens lygi. I.nfjlkat?.rlus
. uzsidega, jei automatinio rezimo
aliarmas S s
metu lygio jutiklis surinkimo bake
matuoja per auksta lygj.
. Raudonas indikatorius, nurodantis
Faziy - Sy .
/-' - neteisinga faziy eiliSkumg (trifaziy
eiliSkumo . ; : . S
. siurbliy atveju). Kaip pakeisti faziy
sutrikimas -
eiliSkuma, parodyta 8 pav.
Raudonas indikatorius, nurodantis,
Jutiklio kad signalas yra uz apie 1000 mm
sutrikimo matavimo diapazono riby. Siurblys
aliarmas paleistas ir auksto lygio aliarmas
aktyvuotas.
» I1Sorinis lygio Raudonas indikatorius nurodo
gl aliarmas aliarmg i$ iSorinio lygio daviklio.

Geltonas indikatorius nurodo, kad jau
Laikas atlikti laikas atlikti technine priezitra.
technine Sig funkcijg galima jjungti ir i§jungti
priezidrg DIP jungikliu. Gamyklinis nustatymas

yra vieneri metai, pagal EN 12056-4.

Re

8. pav. Trifazio valdiklio faziy keitimas faziy inverteriu

TMO5 3455 0616
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5.2.3 Vidinis LC 220 iSdéstymas
9 pav. parodytas vidinis LC 220 iSdéstymas.

Pastaba. 10 poz. kabelio jungtis:
jei laidai i$ kabelio apvalkalo iSsikiSa daugiau kaip 20 mm,
naudokite kabelio spaustukus.
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9. pav. Vidinis LC 220 iSdéstymas
Poz. Aprasymas Gnybty numeriai
Elektros maitinimo gnybtai PE, N, L3, L2, L1
Siurblio prijungimo gnybtai W1, V1, U1, N, PE
ISorinio lygio daviklio prijungimo gnybtai 230V, NO 35, 36
4 Gnybtai i$&jimo signalui bendras aliarmas Nulinio potencialo persijungiantys NO/NC kontaktai, maks. X11
250V /2A
5 PI9Kst§ s.u pjezore2|stor|n|u analoginiu 05V
slegio jutikliu
1. |vado aukstis:
ON = HIGH: 250 mm (gamyklinis nustatymas)
OFF = LOW: 180 mm
2. Panaikinimo nustatymas:
ON: automatinis (gamyklinis nustatymas)
OFF: rankinis
6 DIP jungikliai 3. Techninés priezidros intervalas:
ON: 1 metai
OFF: néra (gamyklinis nustatymas)
4. Nustatymy atstatymas (tik jutiklio keitimo atveju)
ON: saugus (normali padétis, gamyklinis nustatymas)
OFF: trumpam perjunkite | OFF padétj, kad jutiklis baty
paderintas pagal aplinkos slégj. Zr. serviso instrukcija.
Jungtis kompiuteriui (PC Tool) 6 poliy jungtis
Valdymo grandinés saugiklis, plonavielis 100 mAT /20 mm x & 5
Baterija (ne jkraunamoji) 9V
10 Papildomo auksto vandens lygio (bake) 81,82

aliarmo gnybtai, skaitmeniniai




6. ISsiurbimo agregato jrengimas

6.1 Bendras apraSymas

Prie$ jrengiant Multilift MSS iSsiurbimo agregata, pasiripinkite,
kad baty tenkinami visi vietiniai reikalavimai dél ventiliacijos,
priéjimo prie iSsiurbimo agregaty ir t.t.

6.1.1 Montavimo schema

\MERRI(NRNRRARRAEY

4 1 2
10. pav. Montavimo schema
Poz. Priedai Produkto numeris
1 Sandarinimo mova, DN 100 97726942
2 Sandarinimo mova, DN 50 98079669
3 Diafragminis siurblys, 1 1/2" 96003721
4 PVC sklendé, DN 100 96615831
5 Ketiné sklendé, DN 80 96002011
Tarpiklio komplektas, DN 80, su
6 varztais, verzlémis ir 96001999
poverzZlémis
7 I18orinis pladinis jungiklis 00ID7805

TMO5 1346 2611
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6.2 ISsiurbimo agregato jrengimo rekomendacijos

Teisingo mechaninio iSsiurbimo agregato jrengimo
rekomendacijos pagal EN 12056-4
Zr. skyriy 6.1.1 Montavimo schema.

.

Irenkite iSsiurbimo agregatg gerai apSviestoje ir vedinamoje
patalpoje, palikdami aplink visas dalis 60 cm laisvos vietos,
kad baty galima atlikti jy remonta.

Irenkite siurblio duobe Zemiau grindy lygio. Jei i8siurbimo
agregatas jrengiamas rasyje, kur yra gruntinio vandens
uzliejimo pavojus, patartina (kai kuriose $alyse bdtina)
atskiroje siurblio duobéje Zemiau grindy lygio jrengti drenazo
siurblj, kuris iSsiurbty vandenj i$ rasio, jei jis baty uzlietas.
Zr. 10 pav.

Surinkimo bakas, siurblys ir kabeliai gali bati apsemti

(maks. 2 m 7 paras).
Valdiklis turi bati jrengtas sausoje gerai vedinamoje
Démesio

10

vietoje.

Visos vamzdziy jungtys turi bati elastingos, kad bty
sumazintas rezonansas.

ISsiurbimo agregatas turi bati apsaugotas nuo iSkélimo ir
pasukimo.

Visuose iSvado vamzdziuose (iSsiurbimo agregato,
diafragminio siurblio ir drenazo siurblio) turi bati kilpa auk$¢iau
vietinio atgalinio tekéjimo lygio. AukSc€iausias hidraulinio
uzdorio taskas turi bati vir§ gatvés lygio.

DN 80 arba didesnio skersmens iSvado vamzdZiuose turi bati
sklendé. Sklendé turi bati ir jvado linijoje.

Draudziama pavirSinj vandenj nukreipti j pastato viduje esantj
iSsiurbimo agregatg. Jam turi bati skirtas atskiras ne pastate
esantis iSsiurbimo agregatas.

Pagal EN 12050-4 iSsiurbimo agregatai turi bati su aprobuotu
atbuliniu voztuvu.

ISvado vamzdzio taris vir§ atbulinio voztuvo iki atgalinio
tekéjimo lygio turi bati mazesnis nei efektinis bako taris.

Klozeto nuotekoms naudojamo iSsiurbimo agregato ventiliacija
turi bati iSvesta vir§ stogo lygio. Tagiau leidZziama iSvesti
ventiliacijg, kaip antring, j pagrinding pastato ventiliacijos
sistema.

Jei nuotekos iSleidziamos | surinkimo linija, Sios surinkimo
linijos uzpildymo santykis turi bati ne mazesnis kaip h/d = 0,7.
Uz iSvado vamzdzio prijungimo vietos surinkimo linijos
skersmuo turi bati didesnis maziausiai vienu nominaliy
skersmeny zingsniu.

Paprastam, rankiniam surinkimo bako iSsiurbimui tuo atveju,
jei sugesty siurblys, naudokite diafragminj siurblj
(neprivaloma).

6.3 Rekomenduojami mechaninio iSsiurbimo agregato

jrengimo veiksmai

1. Teikimo apimties patikrinimas. Tiekimo apimtis nurodyta
skyriuje 2. Tiekimo apimtis.
2. )vady paruoSimas iSpjaunant reikalingas angas. DN 100

jvadams naudokite @100 greZimo kartnéle, o DN 50 jvadams

- 43 grezimo karinéle. Pjovimo linija yra jduboje.

Kad po grezimo nelikty astriy briauny, angose reikia nuvalyti

atplaiSas. Sandarinimo movos turi Ziedus.

3. Diafragminio siurblio (papildoma jranga) jungties paruoSimas.

DN 50 prijungimo movai naudokite @43 grezimo karanéle.

Kad po grezimo nelikty astriy briauny, angoje reikia nuvalyti

atplaiSas.
//7
Ve
/
ﬂ‘,, J— i
\
.
~
DN 50 - @43
DN 100 - @100
DN 150 - @150

11. pav. Prijungimo angy iSpjovimas arba iSgrezimas

TMO5 1242 2511

4. |vado vamzdzZio prijungimas prie bako. Tarp jvado vamzdZio i§

iSsiurbimo agregato sumontuokite sklende, kurig bus galima

uzdaryti atliekant iSsiurbimo agregato technine priezidrg ir
remontg. Rekomenduojame paprastg naudoti PVC sklende.

12. pav. Sklendés montavimas

PasirGpinkite, kad bako neveikty jvado, iSvado ir

ventiliacijos vamzdziy svoris. ligas vamzdziy dalis,

sklendes ir t.t. reikia jtvirtinti.

|spéjimas
Niekada nelipkite ant iSsiurbimo agregato.

TMO3 3614 0406



5. I8vado vamzdzio prijungimas.
Sumontuokite sklende tarp atbulinio voztuvo ir pridedamos
lanksc€ios jungiamosios zarnos, DN 100
(vidinis skersmuo 110). Kad baty galima uzdéti lanks¢ig
Zarng, tarp jvado, iSvado ir ventiliacijos vamzdzZiy galy ir
agregato jvady reikia palikti mazdaug 5 cm tarpa.

<= ™

o]

e

13. pav. Sklendé vir$ atbulinio voztuvo

TMO5 1347 2611

6. Ventiliacijos vamzdzio prijungimas.
DN 50 ventiliacijos jungtis bako virSuje yra atvira.
Prijunkite ventiliacijos vamzdj prie ventiliacijos jungties
lankscia jungiamaja dalimi. Ventiliacijos vamzdis turi bati
iSvestas vir§ stogo | atvirg org, laikantis vietiniy taisykliy.
Lanksti jungtis uztikrinama, jei tarp ventiliacijos vamzdzio galo
ir ventiliacijos jungties paliekamas mazdaug 3 cm tarpas.

7. Diafragminio siurblio (papildoma jranga) prijungimas.
Prijunkite diafragminj siurblj iSvado puséje. Kad diafragminj
siurblj baty lengviau prizidréti, prie bako jungties
rekomenduojama sumontuoti 1 1/2" sklende.

8. Bako pritvirtinimas prie grindy.

TMO5 0334 1011

14. pav. Bako tvirtinimo prie grindy vieta

7. LC 220 valdiklio jrengimas

Ispéjimas
Prie§ LC 220 valdiklyje darant bet kokias elektros
jungtis, pradedant kokius nors darbus su siurbliu ar
duobéje, reikia pasirtpinti, kad baty iSjungtas
elektros maitinimas, ir kad jis negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.
Irengimo darbus turi atlikti jgalioti darbuotojai pagal vietines
taisykles.

7.1 Vieta

Ispéjimas
LC 220 valdiklj draudziama jrengti potencialiai
sprogioje aplinkoje.
LC 220 valdiklj galima montuoti tokiose vietose, kur aplinkos
temperatidra bdna nuo 0 °C iki +40 °C.
Korpuso klasé: IP55.
Irenkite valdiklj kuo arciau iSsiurbimo agregato.

Jei LC 220 valdiklis jrengiamas lauke, jis turi bati patalpintas po
stogeliu arba dézéje. Ant LC 220 valdiklio neturi patekti
tiesioginiai saulés spinduliai.

7.2 Mechaninis jrengimas

Ispéjimas

Greziant angas reikia atkreipti démesj, kad nebity
pazeisti elektros kabeliai arba vandens ar dujy
vamzdziai. PasirGpinkite, kad montavimas baty
saugus.

LC 220 valdiklj galima sumontuoti nenuimant

priekinio danggio.

Darykite taip:

» Pritvirtinkite LC 220 valdiklj prie lygaus sienos pavirSiaus.

« LC 220 valdiklio kabeliy jvadai turi bati nukreipti Zemyn
(jei reikia, apatinéje dézutés plokstéje reikia sumontuoti
papildomus kabeliy jvadus).

» Priverzkite LC 220 valdiklj keturiais sraigtais per galinéje
sieneléje esancias tvirtinimo angas. Tvirtinimo angas sienoje
iSgrezkite 6 mm graztu naudodamiesi prie valdiklio pridedamu
grezimo Sablonu. |statykite sraigtus j tvirtinimo angas ir gerai
uzverzkite. Uzdékite plastikinius dangtelius.
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15. pav. Valdiklio tvirtinimas prie sienos
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7.3 Elektros jungtys

|spéjimas

Elektros lizdo jzeminimo (PE) kontaktas turi bati
prijungtas prie produkto jZeminimo kontakto. Kistuko
izeminimo kontaktas turi atitikti lizdo jZzeminimo
kontaktg.

|spéjimas

Instaliacijoje turi bati srovés liekamosios srovés relé
(LSR), kurios suveikimo srové yra mazesné kaip 30
mA.

|spéjimas

Produktas turi bati prijungtas prie iSorinio elektros
maitinimo kirtiklio, kuriame tarpelis tarp atidaryty
kontakty visuose poliuose yra ne mazesnis kaip 3
mm (0,12 colio).

|spéjimas
LC 220 valdiklis turi bati prijungiamas laikantis

sistemai, kurioje jis naudojamas, taikomy taisykliy ir
standarty.

|spéjimas

Darbiné jtampa ir daznis yra nurodyti valdiklio vardinéje
ploksteléje. Patikrinkite, ar valdiklis tinka elektros tinklui, j kurj jis
bus jungiamas.

Visi kabeliai ir laidai turi bati prakisti per kabeliy jvadus ir
tarpiklius.

Elektros maitinimo lizdas turi bati arti valdiklio, nes valdiklis turi
1,5 m ilgio maitinimo kabelj.

Maksimalus saugiklio amperazas nurodytas valdiklio vardinéje
ploksteléje.

7.4 LC 220 valdiklio nustatymas

LC 220 valdiklis turi 4 kontakty DIP jungiklj. Zr. 16 pav.

Norint pakeisti nustatymus, reikia pasukant uZraktus atidaryti
dangtj. Kairéje puséje uzraktai turi spyruoklinius vyrius.

Nustatymo metu valdiklio maitinimas turi bati
maziausiai 10 sekundZiy iSjungtas, kad, pakeitus DIP
jungikliy padétis, naujai nustatyti parametrai
paleidimo metu jsigalioty.
DIP jungiklis atlieka Sias funkcijas:

« paleidimo lygio nustatymas (jungiklis 1). Gamykloje nustatytas
ivadas 250 mm vir§ grindy lygio, kad baty uztikrintas
didziausias efektinis bako tiris. Ant grindy stovintiems
klozetams Sis nustatymas turi bati pakeistas j 180 mm.
Paleidimo ir sustabdymo lygiai pakoreguojami automatiskai.

» automatinio aliarmo panaikinimo pasirinkimas (jungiklis 2)

+ techninés priezidros intervalo pasirinkimas (jungiklis 3)

» jutiklio pasirinkimas (jungiklis 4)

Gamykloje nustatytos DIP jungiklio padétys parodytos 16 pav.
Kiekvienas atskiras DIP jungiklis (nuo 1 iki 4) gali bati perjungtas
| padétj OFF (iSjungta) arba ON (jjungta).

Kai perjungiamas DIP jungiklis, valdiklj reikia maziausiai

10 sekundziy iSjungti!

Nustatykite DIP jungiklius 1-4 taip:

« Jungiklis 1 (paleidimo lygis):

» Jungiklis 2 (automatinis aliarmo panaikinimas):

Poz.

Aprasymas

ON

ISnykus sutrikimui, sutrikimo indikacija panaikinama, t.y.

indikatorius uzgesta, aliarmo signalizavimas j iSorinius
prietaisus nutraukiamas ir vidinis skambutis i$sijungia.

OFF

Aliarmo signalas turi bati panaikinamas rankiniu badu,
perjungiant pasirinkimo jungiklj j padétj 0.

» Jungiklis 3 (techninés priezidros intervalas):

Poz. Aprasymas
Priminimo, kad jau laikas atlikti technine prieZidra,
funkcija jjungta. Kai jau bus laikas atlikti technine
ON s e - ) L
priezidrg, uzsidegs geltonas indikatorius. Techninés
priezidros intervalas yra 1 metai (fiksuota verté).
OFF Priminimo, kad jau laikas atlikti technine priezidra,

funkcija iSjungta.

* Jungiklis 4 (jutiklio grjztis):

Prie§ atidarydami dangtj iSjunkite elektros maitinimg.

Poz. Aprasymas

Siurblys paleidziamas, kai skysc€io lygis surinkimo bake

ON pasiekia 250 mm.

Siurblys paleidziamas, kai skysc¢io lygis surinkimo bake

OFF pasiekia 180 mm.

12

Poz. Aprasymas
ON saugus (normali padétis, gamyklinis nustatymas)
trumpam perjunkite | OFF padétj, kad jutiklis baty
OFF . f L Lo "
paderintas pagal aplinkos slégj. Zr. serviso instrukcijg.
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16. pav. DIP jungikliai
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7.5 Laidy prijungimo schemos
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18. pav. Trifazio Multilift MSS laidy prijungimo schema

TMO5 1402 2711

TMO5 1403 2711

8. Paleidimas

|spéjimas
Pries pradedant darbg su siurbliu, naudojamu siurbti
skyscius, kurie gali bati pavojingi sveikatai, batina
laikantis vietiniy reikalavimy gerai iSplauti siurblj,
duobe ir t.t.
|spéjimas
Prie§ LC 220 valdiklyje darant bet kokias elektros
jungtis, pradedant kokius nors darbus su siurbliu ar
duobéje, reikia pasirtpinti, kad baty iSjungtas
elektros maitinimas, ir kad jis negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.
Pries jjungiant valdiklj, reikia prijungti laidus ir nustatyti DIP
jungiklius, kaip nurodyta skyriuose 7.3 Elektros jungtys ir
7.4 LC 220 valdiklio nustatymas.

Paleidima turi atlikti jgalioti darbuotojai.

Darykite taip:

1. Patikrinkite visas jungtis.

2. Atidarykite sklendes jvado ir iSvado puséje.

3. ljunkite elektros maitinima.

4. Aktyvuokite prie "Multilift" MSS jvado prijungta sanitarinj
jrenginj ir sekite, kaip bake pakyla vandens lygis. Bent du
kartus patikrinkite, kaip paleidZziamas ir sustabdomas siurblys,
o tada ON-OFF-AUTO pasirinkimo jungiklj perjunkite |
automatinj rezima.

13
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9. Techniné priezilra ir remontas

"Multilift" MSS agregatui reikia mazai priezidros.
|spéjimas
Pries pradedant iSsiurbimo agregaty, naudojamy
siurbti skysc€ius, kurie gali bati pavojingi sveikatai,
priezidrg ir remontg, batina agregatus gerai perplauti
Svariu vandeniu ir iSleisti skystj i$ iSvado vamzdzio.
ISarde agregata, jo detales praskalaukite vandeniu.

Patikrinkite, ar uzdaréte sklendes. Darbus reikia
atlikti laikantis vietiniy reikalavimy.

|spéjimas
Pries LC 220 valdiklyje darant bet kokias elektros
jungtis, ar pradedant kokius nors darbus su
iSsiurbimo agregatu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis negaléty bati
atsitiktinai jjungtas.
Pagal EN 12056-4 individualiuose namuose jrengti iSsiurbimo
agregatai turi bati tikrinami kartg per metus. Tikrinant batina
laikytis vietiniy taisykliy.
Reguliarius i8siurbimo agregato patikrinimus turi atlikti jgalioti
darbuotojai ir jie turi apimti tiek elektrinés, tiek mechaninés dalies
priezidros darbus.
Turi bati tikrinama:
« ISvado ir jvado jungtys
Patikrinkite visas iSsiurbimo agregato jungtis, ar jos yra
sandarios. Pasiripinkite, kad bako neveikty jvado, iSvado ir
ventiliacijos vamzdziy svoris. llgas vamzdziy dalis, sklendes ir
t.t. reikia jtvirtinti.
+ Naudojama galia
Zr. vardine plokstele.
« Kabelio jvadas
Patikrinkite, ar kabelio jvadas yra sandarus, ir ar kabeliai néra
stipriai sulenkti ar suspausti.
» Siurblio dalys
Nuéme siurblj nuo atraminio flan$o, patikrinkite, ar siurblio
korpuso oro iSleidimo anga yra Svari.

Neatlaisvinkite atraminio flan$o.

Jis yra priverztas prie surinkimo bako ir
uzsandarintas. Atlaisvinkite keturis neradijancio

plieno spaustukus.

Rekomenduojama pakeisti tarp atraminio flanSo ir siurblio
esantj O zieda.
Atlikite bandomajj paleidimg su Svariu vandeniu. Jei atsiranda
triukSmas, vibracijos arba siurblys blogai dirba, kreipkités |
Grundfos.

* Veleno sandariklis
Patikrinkite veleno sandariklj, O Ziedg ir alyva.
Alyvos kameroje yra 60 ml nenuodingos alyvos. Atitarnavusig
alyva reikia utilizuoti laikantis vietiniy taisykliy. Siuos darbus
turi atlikti gamintojas arba jgaliotos remonto dirbtuvés.
Zr. serviso instrukcijg.

Atbulinio voztuvo valymas (jei reikia)

Darykite taip:

1. Uzdarykite iSvado ir jvado vamzdziy sklendes (jei jos yra)
arba iSleiskite skystj i§ iSvado vamzdzio paverzdami atbulinio
voztuvo Sone esantj skyscio iSleidimo sraigts.

Zr. skyriy 5.1.3 Atbulinis voztuvas.

2. I8valykite atbulinj voztuva per jo patikrinimo dangtel].

Prie$§ vél uzdédami patikrinimo dangtelj pakeiskite jo tarpiklj.

14

9.1 Elektrinés dalies prieziara

+ Patikrinkite LC 220 priekinio danggcio tarpiklius ir kabeliy jvady
tarpiklius.

» Patikrinkite kabeliy jungtis.

» Patikrinkite valdiklio funkcijas.

. E’atikrinkite ir iSvalykite slégio vamzdj.

Zr. skyriy 9.2 Lygio jutiklio valymas.

+ Jei LC 220 valdiklis yra jrengtas labai drégnoje aplinkoje
rasyje, patartina patikrinti ant elektronikos plokstés esancius
kontaktus, ar jie néra pazeisti korozijos. Ne drégnoje aplinkoje
kontaktai gerai veiks daug mety ir jy tikrinti nereikia.

* Vykdydami kasmetine technine prieZiarg pakeiskite ir 9 V
baterija.

Auksciau pateiktas sgrasas yra nepilnas.

LC 220 valdiklis gali bati jrengtas tokioje aplinkoje,
kurioje reikalinga iSsami ir daZna jo prieZiura.
9.2 Lygio jutiklio valymas
1. Perjunkite ON-OFF-AUTO pasirinkimo jungiklj j padétj
OFF (Q). Zr. skyriy 5.2.2 Valdymo elementai ir indikatoriai.
2. Atlaisvinkite dangtelj su sriegiu pasukdami jj prie$ laikrodzio
rodykle. Zr. 19 pav.

3. Atsargiai iStraukite slégio vamzdj i$ surinkimo bako.
Nekelkite jo uz Zzarnelés.

4. Patikrinkite, ar ant sléginio vamzdelio néra apnasy.

Zr. skyriy 5.1.4 Lygio jutiklis.

5. Nugremzkite apnasas. Jei reikia, atjunkite zarnele nuo
valdiklio ir praskalaukite jg ir vamzdj Svariu vandeniu mazu
slegiu. Pasiripinkite, kad Zzarneléje nelikty vandens.

6. ]dékite atgal slégio vamzdj ir uzsukite dangtelj ant bako.
Prijunkite zarnele prie valdiklio.

7. Patikrinkite, ar jutiklis gerai veikia, atlikdami bandomajj
Multilift MSS paleidima.

TMO05 0545 1011

19. pav. Slégio vamzdzio iSémimas
9.3 Uztersti iSsiurbimo agregatai arba detalés

|spéjimas

Jei "Multilift" iSsiurbimo agregatas buvo naudojamas

siurbti skys€iams, kurie yra pavojingi sveikatai arba

toksiski, jis bus klasifikuojamas kaip uzterstas.
Jei | Grundfos kreipiamasi dél i§siurbimo agregato remonto,
prie$ pristatant agregata, batina pateikti duomenis apie siurbtus
skyscius ir kitas agregato naudojimo aplinkybes. Jei duomenys
nepateikiami, Grundfos gali atsisakyti priimti agregatg remontui.
ISsiurbimo agregatai, kurie buvo salytyje su siurbiamu skys¢€iu,
prie$ juos pristatant Grundfos, turi bati gerai iSplauti.
I18siurbimo agregato gragzinimo iSlaidas turi padengti klientas.
Visada kreipiantis dél remonto (nesvarbu, j ka), jei iSsiurbimo
agregatas buvo naudojamas siurbti pavojingiems sveikatai ar
toksiSkiems skysCiams, reikia pateikti duomenis apie siurbtus
skyscius.



10. Sutrikimy paieska

Ispéjimas

Pries pradedant bet kokius darbus su iSsiurbimo agregatais, naudojamais siurbti skyscius, kurie gali biti pavojingi sveikatai,

bdtina juos gerai perplauti Svariu vandeniu ir iSleisti skystj i$ iSvado vamzdzio. ISarde agregata, jo detales praskalaukite
vandeniu. Patikrinkite, ar uzdaréte sklendes. Darbus reikia atlikti laikantis vietiniy reikalavimy.

Prie§ LC 220 valdiklyje darant bet kokias elektros jungtis, ar pradedant kokius nors darbus su iSsiurbimo agregatu, reikia
pasirGpinti, kad baty iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

1.

Siurblys nedirba.

a)

Elektros tinkle néra jtampos.

Be rezervinés baterijos:
nedvieclia nei vienas indikatorius.
Su rezervine baterija:

zr. skyriy 5.2 LC 220 valdiklis.

Jjunkite elektros maitinima.

b) ON-OFF-AUTO pasirinkimo jungiklis Perjunkite ON-OFF-AUTO pasirinkimo jungiklj j padétj
padétyje OFF (O). Zr. skyriy 5.2.2 Valdymo ON (| ) arba AUTO (O).
elementai ir indikatoriai.

c) Perdege valdymo grandinés saugikliai. Patikrinkite ir pasalinkite priezastj. Pakeiskite valdymo
grandinés saugiklius.

d) Siurblj iSjungé termorelé. Leiskite siurbliui atvésti. Atvéses siurblys jsijungs
automatiskai, nebent LC 220 valdiklyje blty nustatytas
rankinis pakartotinis paleidimas (zr. skyriy 7.4 LC 220
valdiklio nustatymas). Jei batent taip ir yra,
ON-OFF-AUTO pasirinkimo jungiklj reikia trumpam
perjungti j padétj OFF (O).

e) Pazeistas variklio arba maitinimo kabelis. Patikrinkite variklio ir maitinimo kabelj, jei reikia,
pakeiskite.

f) Lygio jutiklio sutrikimas. ISvalykite lygio jutiklj (zr. skyriy 9.2 Lygio jutiklio
valymas) ir vél paleiskite agregatg. Jei signalas vis tiek
blogas, kreipkités j Grundfos servisg.

g) Sugedusi maitinimo ploksté arba indikatoriy Pakeiskite maitinimo plokste arba indikatoriy plokste.

ploksté.

h) Neteisingai veikia naujas DIP jungiklio 1 minutei iSjunkite valdiklio maitinima ir vél jjunkite

nustatymas. (iprastiné proceddra).
7r. skyriy 7.4 LC 220 valdiklio nustatymas.
2. Jutiklio signalas uz a) Atidarytos ne visos iSvado sklendés. Atidarykite visas iSvado sklendes.
diapazono riby. b) Uzsikimses bakas arba siurblys. Pasalinkite uZsikimimo priezast].
Visi siurbliai paleisti ir _ - R - TR - - - o
yra auksto lygio c) IS siurblio blogai iSleistas oras. Siurblys Pasalinkite po siurbliu esancios oro iSleidimo angos
aliarmas. negali sukurti slégio. uzsikimsimag.

d) Vandens kélimo agregatas yra per mazas. Perskaiciuokite pritekéjimo parametrus ir palyginkite
rezultatg su bako talpa ir siurbliy nasumu. Jei
reikalingas naujas produktas, kreipkités j artimiausia
"Grundfos" prekybos jmone.

3. Siurblys paleidziamas a) Lygio jutiklio sutrikimas. ISvalykite lygio jutiklj
ir sustabdomas per (zr. skyriy 9.2 Lygio jutiklio valymas).
daznai arba net kai b) Uzsikimses lygio jutiklis. I8valykite lygio jutiklj
néra vandens tekéjimo. (2r. skyriy 9.2 Lygio jutiklio valymas).
c) UzsikimsSusi oro iSleidimo anga siurblio Patikrinkite siurblio korpusg ir pasalinkite neSvarumus.
korpuse, todél siurblys negali sukurti
pakankamo slégio.
4. Siurblys kartais a) Tai yra normalus bandomasis paleidimas Nieko daryti nereikia. Tai funkcija, apsauganti,

paleidziamas be jokios
aiSkios priezasties.

praéjus 24 valandoms po paskutinio
sustabdymo.

kad neuzstrigty veleno sandariklis.

15
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11. Techniniai duomenys

11.1 ISsiurbimo agregatas

11.2 LC 220 valdiklis

Masé: Priklauso nuo varianto.

Zr. vardine plokstele.

0-40 °C

Trumpai iki 60 °C

(ne ilgiau kaip 5 minutes per
valanda).

Temperatiry diapazonas:

Galimas apsémimas: Maks. 2 m, 7 paras

<70 dB(A) pagal EN 12050-1 ir
masiny direktyva.

Garso slégio lygis

11.1.1 Surinkimo bakas

Valdiklis

Jtampos variantai,
nominalios jtampos:

1x230V,3x400V

LC 220 leistini jtampos
svyravimai:

- 15 %/+ 10 % nuo
nominalios jtampos

LC 220 maitinimo jtampos
daznis:

50/60 Hz

Maitinimo sistemos jZeminimas:

TN sistemoms

Valdiklio vartojama galia:

7W

Medziaga: Polietilenas (PE)

11.1.2 Siurblys

Variklis:

Elektros maitinimas: 1x 230V, 50 Hz

Saugiklis:

Priklauso nuo varianto.
Zr. vardine plokstele.

Valdymo grandinés saugiklis:

Plonavielis saugiklis:
100 mA / 20 mm x &5

Aplinkos temperatira:

— - Darbo metu: Nuo 0 iki +40 °C
Izoliacijos klasé: F (155 °C) (neturi patekti tiesioginiai
Darbaracio tipas: Sdkurinis Sandéliuojant: saulés spinduliai)
Korpuso klasé: 1P68 Nuo -30 iki +60 °C
pH intervalas: 4-10 Korpuso klasé: IP55

— LC 220 dézé
Pallelc(jjlrr?q skaicius per Maks. 60
valanda: I$oriniai matmenys: Aukstis = 195 mm
Maks. skysc€io tankis: 1100 kg/m3 Plotis = 250 mm
Gylis = 110 mm
DIN Medziaga: ABS (akrilonitrilo butadieno
Komponentas Medziaga W.-Nr. AISI stirenas)
Masé: Priklauso nuo varianto.
Siurblio korpusas  Neradijantis plienas 1.4301 304 Zr. vardine plokétele.
Darbaratis Neradijantis plienas 1.4301 304 I8&jimai aliarmo signalizavimo ~ Maks. 250 VAC / maks.
) i Su skys¢€iu prietaisams: 2 A/ min. 10 mA / AC1
Visas variklio S .
blokas kontaktuojancios dalys:
nerddijantis plienas 1.4401 316
Siurblio velenas - Neradijantis plienas 1.4301 304
Slapiasis galas
Variklio kabelis Polichloroprenas
O ziedai NBR guma
Alyva Shell Ondina 15, netoksiSka
- - |tampa Galia P1/ P2 lysq 1 lstart RPM Poliy . .
Multilift MSS Darbo rezimas V] [kW] A [min"] skaigius Kistuko tipas
MSS.11.1.2 . 1x230V 8/225 E/F, |
S3-10 %, 1 min. 1,8/1,1 2760 2 -
MSS.11.3.2 3 x400V 3,2/16 CEE 3P+N+E, 16 A

12. Atlieky tvarkymas
Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos laikantis
aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités ] GRUNDFOS bendrove arba

GRUNDFOS remonto dirbtuves.
mmmm Produktas nustojamas naudoti, jj reikia pristatyti j
vietiniy institucijy nurodyta atlieky surinkimo vietg.

Atskiras tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas padeda saugoti
aplinkg ir Zzmoniy sveikata.

Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu pazymétas

16



Priedas

1. Dimensional drawings

1.1 Multilift MSS, with non-return valve
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Séo Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kit.
Topark u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 14.03.2018

jmonés

Grundfos
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